Plat.Pol.577a-578c Protokoll zum 08.12.2024

Zeit: 10:00 — 12:00 Uhr - Ort: online
anwesend: Holger, UIf, Friedrich

Ubersetzung
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> B o ol s 2 ’ \ \ ~ ’ ~ \ 2 \ ~ ’ 9 ~ " ’
ép’ oV, NV &’ €Y@, Kol TEPL TAV AvEpdY TO aLdTAL T TOL [577a] mpokadouevog OpBie OV TpokeAoiuny,
a&1dv kplvewv mepl oL@V £kelvov, 0g duvarton T drovolq eig avdpog NYog evdug dudely kol un kaddmep

nodg €Emdev OpdV EKTANTIETON VIO THG TV TUPOVVIKAY TPOGTOGENG TV TPOC TOVE EE® oymuortilovtot, GAA
o @g d1opd;

€1 OVV 0101UNY SETV EKEIVOL TAVTOG NUBC GKOVELY, TOV dUVOITOD HEV Kpiva,
Wenn ich nun denke, dass wir alle jenen anhdren miissen, der dazu in der Lage ist zu urteilen,
CUVEKNKOTOG O €V TA QDTH KO TOPOYEYOVOTOG £V TE Tolg Kot otkila Tpaeoty,
und der mit ihm zusammengelebt hat und bei den héduslichen Tétigkeiten anwesend gewesen ist,
0OC TPOC EKAGTOVE TOVG OTKELOVG EXEL,
wie er sich gegeniiber allen Mitbewohnern verhilt,
gv oig [577b] paloto youvog ov 0edein Thc Tporyticiic okevic,
unter denen er am ehesten entbloft von seiner tragischen Aufmachung gesehen wird,
9 i ~ ’ ’

KOl €V 00 TO1G ONUOGLO1G KIVOLVOLG,
und wiederum bei den offentlichen Herausforderungen,
kol TodTo TovTo 180vTo kedevowuey e€aryyEAdety
und wenn wir den, der dies alles gesehen hat, auffordern zu berichten,

~ b4 b ’ \ 9 ’ e 4 \ \ 3
MG £xel eLONUOVIOG Kol ALOTNTOS O TVPAVVOG TPOG TOVE AAAOVC;
wie sich der Tyrann gegeniiber den anderen in Bezug auf Gliick und Ungliick verhilt.
9 ’ s 7 2 \ ~ ~
opdotot’ av, €01, KO TODTO TPOKOAOTO.
Wohl sehr richtig, sagte er, forderst du dieses.
BovAet 0v, NV & &ym, tpocnomcmuedo NUELS elvor THV duvatdy oV kplvol
Willst du nun, sagte ich, dass wir selbst so tun, dass wir zu denen gehoren, die urteilen konnen,

Kol 1M EVTVYXOVTIMV TO10VTOLG,
und die schon mit solchen Umgang gehabt haben,

Tvol ExoUeY 0OTIC OMOKPIVELTOL O EPMTALUEV;
damit wir jemanden haben, der beantwortet, was wir fragen?

navv Ye. [577¢]
Ja, gewiss.

1 81 pot, Epnyv, OSe ckdmelL.
Komm mir nun, sagte ich, betrachte es auf diese Weise!

TNV OUOLOTNTO GVOLLUVIIOKOUEVOG THG T€ TOAEmg KOl ToD avdpocg,

Indem du dich der Ahnlichkeit zwischen Stadt und Mann erinnerst,

oVT® KoY’ EKOGTOV €v UEPEL A pdY, T TOINUOTO EKOTEPOV AEYE.

berichte, auf diese Weise in jedem Fall im Einzelnen betrachtend, die Zustinde von beiden.
0 ToloL; M.

Welche, fragte er.
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TpATOV UéV, v &’ £Y0, g TOMV elmely,

Zuerst [zwar], sagte ich, um von der Stadt zu sprechen,

ghevd€poy 1 SoVANV TV TVPOVVOLULEVIV EPETC;

wirst du die, die vom Tyrannen beherrscht wird, frei oder versklavt nennen?
g otdv T, #en, pdAioTa SovANy.

So weit wie moglich, sagte ich, sehr versklavt.

Kol pnv 0paG ye &v ovtli deondtag kol EhevdEpoug.

Und sicherlich siehst du in ihr Herrscher und Freie.

0pd , EQN, GULKPOV YE T1 TOVTO"

Ich sehe dies allerdings nur in kleinem Mal3e so;

70 8¢ OAov, ¢ £mog elmely,

insgesamt aber, um es so zu sagen,

v aOT]} KO TO EMLEKESTATOV ATIHOG Te Kol dAog dodAov. [577d]

{ist} sind in ihr gerade {das Anstdndigste} die anstindigsten Menschen ehrlos und ungliicklich versklavt.
el 00V, elmov, Opotog Gvnp Tfi TOAet,

Wenn nun, sagte ich ein Mann der Stadt gleicht,

0V KOl &V EKELVE avarykn v oty Ty évelvar,

ist es nicht auch notwendig <so>, dass in jenem dieselbe Ordnung innewohnt,
Kol TOAARC pev dovAetog te kol dvelevdeplog YEUEY TV YoynV o0ToD,
und dass seine Seele voll von viel Sklaverei und Unfreiheit ist,

Kol TODTO OVTHC T UEPT SovAeDELY, Omep NV EmtetkésTaTOL,

und dass gerade diese ihre Teile Knechtschaft leisten, die am anstédndigsten sind,
ULKPOV O€ KOl TO Loy UM POTOTOV Kol LaviKOToTov deomoleiy;

und dass als kleiner Anteil das Schlechteste und Wahnsinnigste herrscht?
avaykn, éon.

Notwendig, sagt er.

1 00V; S0OANY 1) EAevIépoy THY TOLDTNY PNOELS ETVOL YuXNV;

Wie nun? Wirst du die so beschaffene Seele versklavt oder frei nennen?
dovAnv dnmov Eymye.

Ich wiirde sie sicher versklavt nennen.

0VKODV N e 0d SOVAN Kol TVPOVVOLIEVT TOAC TKIoTO TTotel 0. fodAeTou;
Tut nun wiederum eine versklavte und tyrannisch beherrschte Stadt<gesellschaft> am wenigsten das, was sie will?

ToAV Ye. [577¢e]

Oft.

KO T) TUPGVVOLUEVT BLPOL YUYT NKLGTO, TOWGEL &L oV BovAndf,

Und wird folglich auch die tyrannisch regierte Seele am wenigsten das tun, was sie will,

¢ TEPL OANG E1METV Yuyhg -

um iiber die Seele insgesamt zu sprechen;

1o 8¢ oloTpov ael elkopévn Big topoyfig kol petopedetog LeoTn EoTou.

{vom Stachel} von heftiger Erregung stets gewaltsam angetrieben wird sie von Unruhe und Reue erfiillt sein.
TG Yop ov;

Wie denn nicht?



39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

TAOLGIOV 8 1) TEVOLEVIV GVEYKT THV TUPOVVOLUEVIV TOAMY elvar;
Und ist die tyrannisch regierte Stadt notwendigerweise reich oder arm?

nevopévny. [578a)
Arm.

KO YOYNV &poL TUPOVVIKIV TTEVIXPOY Kol ATANGTOV Gvaykn Gel ivort.
Und folglich ist notwendigerweise auch die tyrannisch beherrschte Seele immer arm und bediirftig.

ovtwg, N & 0.
So ist es, sagte er.
T 8¢;

Was aber?

POPoL YEUELY Gip” 0VK QVOYKT TNV TE TOLOOTNY TOAMY TOV TE TOL0VTOV ovOpaL;

Ist folglich nicht sowohl die derartige Stadt als auch der derartige Mann notwendigerweise voll von Furcht?

TOAAN 7e.
Gewiss sehr.

08vpuODG Te Kol oTEVaYHOVG Kol Ypnvoug kol aAyndovog otet &v Tivi GAAN mAelovg evpioELY;

Meinst du, dass du in einer anderen mehr Wehklagen, Stohnen und Seufzen und Schmerzen finden wirst?

0VdaU@C.

Keinesfalls.

év avdpl 8¢ Nyl To Torod oL év GAA® Tvi mAelo elvon

Und glaubst du, dass in einem anderen Menschen mehr Derartiges vorhanden ist
1 &V T HOVOUEVE VIO EMPVULDY TE KO EPOTOV TOVT® TG TUPOVVIKD;

als in dem von Begierden und Leidenschaften rasenden, ndmlich diesem tyrannischen?
TS yop Ov; €. [578b]

Wie denn nicht, sagte er.

elg mavTo. On ol TodTY T Kol dAACL TotodTaL doBAéyog

Indem du nun auf all dieses, glaube ich, und anderes derartige blickst,

NV 1€ TOAY T@V TOAe®V A ®TOTNY EKPLVOC

hast du auch die Stadt als die ungliicklichste der Stidte beurteilt.

ovkoDV 0pIAC; E¢n.

Nicht zu Recht? sagte er.

Kol pGAo, v & €y,

Und sehr, sagte ich.

GALG TEPT TOV GvSpOg 0D TOD TVPOVVIKOD

Aber iiber den tyrannischen Menschen wiederum,

TL A€yeLg €lg ToTO TODTO AmOPAET®OV;

was sagst du, wenn du auf dieses Selbe blickst?

HoKP®, £, GIAMMOTOTOV elval TV SAADY OmAVTMY.

Dass er bei weitem der ungliicklichste aller anderen ist.

10070, v &’ €Y, 0VKET’ OpIRC Aéyerc.

{Dieses, sagte ich, sagst du nicht mehr richtig.} Hiermit hast du nicht mehr recht.
;M & Oc.

Wieso, sagte er



60 oVT®, PNV, olpat, 0VTOC EGTLY O TOLOVTOG LAAMGTOL.

Dies, sagte ich, glaube ich, ist der so beschaffene noch nicht am meisten.
61 GAAQ TIG UNV;

Aber wer sonst?

62 0de lowg oot €11 8OEet elvort ToVTOL AFALDTEPOC.
Der folgende wird dir vielleicht noch ungliicklicher erscheinen als dieser.

63 molog; [578c¢]
Welcher?

Zum Gedankengang:

Wenn man die Stadt eingehend betrachtet, ist klar, dass keine Stadt ungliicklicher ist als die tyrannisch regierte.
Wenn man nun tief in die Seele eines tyrannischen Menschen schauen kann (weil man sein privates und 6ffentliches
Verhalten im Gliick und Ungliick kennt), ergibt sich Folgendes:

Man kann ja von der Eigenheit einer stiddtischen Ordnung auf die Eigenheit der inneren Ordnung des in ihr lebenden
Menschen schliefen.

Wie es in der tyrannisch regierten Stadt kaum Freie gibt und gerade die Anstdndigsten unterdriickt sind,

so werden auch in der Seele des Einzelnen gerade die besseren Teile von der geringeren Menge der schlechten Teile
beherrscht.

Die Seele als Ganzes ist versklavt wie auch die tyrannisch regierte Stadt.

Beide werden sie von Unruhe getrieben, kdnnen nicht tun, was sie wollen, sind arm und bediirftig.

Beide Stadt und Mensch sind als tyrannisch beherrschte voll Furcht und Leid.

Und wie die Stadt am ungliicklichsten ist, so ist auch der entsprechende Mensch sehr ungliicklich.

Aber es gibt noch eine Steigerung.

Néchstes Treffen: Sonntag, 15.12.2024, 10:00 Uhr

Vorbereitung: wie iiblich.
Schon wire es, wir schafften es bis 580d.



